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(surte)

A présent sortons un peu de cette en-
ceinte en passant par la ‘porte qne la tlour
du Trésor nous laisse ouverte. Nous nous
trouvons ici an rez-de-chaussée, da c6té de
la cour, avec deux élages au-dessons de
noue. Gette tour en complait quatre depuis
la base au sommet, tous solidement voités.
Les deux vofites inférieures ont disparu
poar faire place 4 une série d’escaliers qui
descendent par 47 marches au fcnd de I'é-
difice. Les deux étages inférieurs étaient
perc¢és de meurtriéres on embrasures étroi-
teg 4 U'intérienr et s'élargissant considéra-
blement en biais au drhore, de maniére a
ponvoir viser & volonté I'’ennemi assez au-
dacieux qui ¢t voulu s’emparer de la po-
terne pour pénéirer dans la cour du chiteau.
Ces deux meurtriéres suprrposéss exislent
encore et se voient trés bien de I'extérieur.
Les fanétres qui existent anx étages supé-
rieurs en ont remplacé d'autres plus étroi-
tes, qui servaient ansti de meurtriéres, ce
que I'on peat reconnailre encore aisément
en eximinant de prés la facade extérieure,

En sortant de la toar du Trésor, on eatre
dans un batiment carré également vide de
planchers, et contenant une nouvelle série
d’escalierr de 54 marches pour arriver 4 la
base du batliment. Celai-ci 8’appelait la mai-
son de Louppach.

Avant de nous engager dansces escaliers,

arrétons-nous un instant sor la balostrade
qui les domine, et levons les yeux vers le
plafond ; il en vaut la peine. Voyez en effet
les belles scalptures en gyps qui décorent
la” volte, mais qui malheureusement ont
déja bien perdu de leur fineste des détails
par suite de maladroits badigeonnages a la
chaox. Ce beau travail recouvrait I’oratoire
particulier du prince Jean Conrad de Rog-
genbach doat les armoiries se voient sur le
plafond.

Cet évéque régnait de 1656 & 1693.

Ce baliment était divisé en denx étages
au-dessus du rez-de-chanssée qui consistait
en une casemate dont épaisse voite sub
siste encore en partie, sous 1'un des esca-
licrs, et qui a d servir aussi de prigon.

Les deux étages au-dessus logeaient le
tonunelier et le boulanger du chiteau.

Le troisiéme batiment plus bas a été
construit pour contenir une derniére série
d'escaliers de 60 marches, lorsqu'on a
voulu abandonner I’ancienne montée de la
ville & la poterne, montée en trois lacels, de
beancoup plus commode que celle des esca-
liers actuels, sans compter qu’on a enlevé
au chateau son cachet le plasintéresszant da
cdié le plus en vae depais la ville. En effet,
cette montée en pente assez douce pour
permettre d’arriver & cheval jusqu’au des-
sous de la poterne, était abritée par des murs
en partie crénelés et percés de meurtrié-

res, flanqués de divers corps de garde qui |

donnait a I’ensemble un aspect imposant,
comme ce devait étre pour une forteresse
te'le guo’était le chiteau jadis, en méme
temps qu’'on palais princier.

Oan arrivait de la a la poterne par un
large escalier d’'une douzaine de marches en
pierres, aassi abrité d'un mur percé de

meartriéres et défendua par celles que nous
avons déja indiquées, de la tour du Trésor,
et par nue autre sous la Monnaie qui pre-
nait de front I’assaillant, tandis que celles-
la le prenaient & dos. La polerne ainsi pro-
tégée était & plein cintre, élégamment enca-
drée de moalures trés fines, dans une
pierre blanche, anie comme si elle avait été
passée au rabot. Au-dessous existe encore la
niche qui renfermait unestatue de la Vierge
Marie. Sar la muraille a c6té se voit aussi
I'inscription avec la date de 1609 :
« VILHELMVS DEI ET APOSTOLICAE
SEDIS GRATIA EPISCOPVS BASILIEN-
SIS. » Cet évéque était Guillaume Rinck de
Baldenstein qui régna de 1608 & 1628.

Nous voici arrivé a la fin de notre des-
cription de I'extérienr des divers édifices
qui ont existé et de ceux qui subsistent en-
core formant I’enceinte de la grande cour
da chatean. Nous devons maintenant péné-
trer a 'intérienr de- chacun d’eux, -en dé-
crire les divisions et la destinatlion des di-
vers appartements de méme que leur usage
actnel.

Revenant 4 la grande porte du chéitean,
le premier batiment qui ge présente a gao-
che en entrant et qni fut rasé par le génie
francais en 1804 fut le chitean primitif an-
quel la tour Réfousse, servait de donjon.
Comnstruit par les comtes de Montbéliard et
de Ferrette qui possédérent longtemps le
pays d’Ajoie, reconstruit par I'évéque Jean
Sern de Muasingen & la suite d’un incendie,
en 1337, le Vieux Chateau se composait
d’on grand et vaste batiment formant un
angle droit daus la cour et touchant de deux
cotés anx remparts de I'ouest et du nord,
laissant libre entre lui et la Réfousse une
petite cour dont on peut encore facilement
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L’invisible aimée

Je courus dans la direction d’ou étail ve-
nue la voix. Mais je ne vis rien, et l'autre
bras de la riviere m'empéchait de passer.
Je repris en hate le petit pont, et entrai au
moulin pour demander quelques renseigne-
ments Il o’y avait personne au moulin,qu’un
gros chien qui grogna & mon approche.

Je poursuivis mes recherches et j'arrivai
bientdt a une grille surmontant un petit mur
qui bordait la route. Derriére la grille, un
geatil bois de bouleanx et de peupliers fris-
sonnait doucement & la brise presque insen-
sible de cette belle journée. Et enfin, blat-
te et presque cachée dans lesarbres et les

buissons, toute entourée d’acacias en fleurs,
dont l'air était'embaumé, j’entrevisun coin
de maison ou grimpaient des lierres et des
chévrefenilles. C'était, & n’en pas douter, la
cage de mon oiseau.

Je ne me possédais plus. J’onbliai mon
équipement ridicule, la ponssiére qui me
couvrait, un coup de goleil que j’avais at-
trapé la veille en allant voir le pont de
Pierre- Pertuis. — el je sonnai. :

Ua vieax jardinier traversa le bois et-vint
m’ouvrir.

— Voudriez- vous me dire, mon ami, qui
habite cette maison ?

— Cette maison, monsieur? Mon Dieu
oui. C’est M= Gaulier, qui resfe ici.

Et, me regardant d’'un il soup¢onneux,
il fit mine de refermer la grille.

— Et, dites-moi, n’est-ce pas elle que j’ai
entendu chanter tout a ’heure ?

Cette foisla grille se ferma toat a fait, et

le bonhomme fit un signe de téte énergi-
quement négatif.

— Non, monsieur, non ce n’est pas ma-
dame que vous avez enlendue. Madame ne
chante jamais.

Il me salua et 8’en allait.

— Ua instant, fis-je vivement. Je désire-
rais beaucoup parlera M= Gautier. Vonlez-
voos lui demander si elle me ferait I’hon-
neur de me recevoir ?

— Vous recevoir ? dit-il d’un air surpris,
presque indigné. Vous recevoir ? Oh! c’est
bien inutile. Madame ne recoit jamais per-
sonne.

Et cette fois,
tourna le dos.

— (C’est bon, me dis-je en moi-méme. Je
reviendrai.

M’avisant senlement alors que I’heure
était fort avancée et que je n'avais pas dé-
jeuné, je me mis en devoir d’escalader les

trés délibérément il me



—

reconnaitre la superficie plus élevée que le
reste du terrain «ur lequel exislait le grand
batiment en question. 3

Il exisiait de wéme une cour longue et
éiroite partant de la grande porle et rejoi-
goant la tourelle ronde de l'arsenal, dont
nous avons déja parlé plus haut. Cette cour
était fermée par un mur de douze pieds de
hauteur et percé de meurtriéres couvrant
ainsi la facade sud du Vieux Chateaun.

Le rez-de-chaussée de celui ci élait en-
ticrement vouté. Nous croyons que ces vol-
tes ont résisté ala chute des matériaux
des édifices et que des fouilles sous la ter-
rasse qui en est'formée en metlraient en-
core, tout au moins une bonne parlie 4 jour.
Il'y aurait d’anlant plus lieu de le croire
que les plos lourdes piéces de la macenue-
rie furent soigneusement enlevées par I’en-
trepreneur mailre magon Schwartzlin qui
en construisit un grand batiment preés de la
promenade des Tilleulg, oit 'on peut en-
core admirer les belles et grosses :ierres
de taille provenant de celte démolition. Or
il n’est pas probable que les autres débris
aient pu enfoncer des voiles anssi solides
que celles qui existent encore sous tous les
autres édifices du Chateau.
t&%Nous voyons, faisant saillie dans cette pe-
tite cour; une tourelle carrée qui contenait
un escalier en spirale pour monter aux éla-
ges supérieurs. '

! {C’est sur la facade sud de cetle tourelle
qu’était placée I’horloge du Chateau, ven-
due lors de:la Révolution.

Le rez de-chaussée était divisé en divers
comparliments servant de remise pour I’ar-
tillerie, et d’ateliers pour les selliers et au-
tres artisans du chateau. Le premier étage
servait de logements a4 une partie du per-
sonnel employé & demeure fixe, et en partie
4 la réception et au séjour d’hdtes de dis-
tinction.
iriLe. second étage servait de:'demeure a
I'évéque suffragant, £oit, de Lydda, dont les
appartements occupaient tout 1'étage vers
I’est et le nord, tant pour son propre usage
que -pour celui dc ses vicaires et servileurs.
Un largecorridor séparait ses appartements
de la grande salle de réerplion daus la-
quelle s¢ réunissaient les députés des Etats
du Pays lorsqae le prince voulait bien' les
convoquer. Pins tard, celte salie fut rem-
placée par celle du trone dans le batiment
de laReésidence. A cdté de lasslle des Etats
une autre grande piéce servait de salle
d’attente.

Jusqu’aprés la constroclion da batim=nt
de la Résidence, en 1591, le Vicux Chéatean
fat la demeurc des Princes Evéques.

(4 suivre.)

Le tambour du désert

(Suite et fin)

Qoand noas arrivimes au borj, je vis
que Pauberge mne contenait qu’une honne
chambre, plutdt dénudée, avec un plancher
en pierre et des murs blancs. Sur une ta-
ble, mon repas élait servi, éclairé par une
bougie daus le goulot d’une bouteille. Par
terre, mon oreiller et mes couvertures étaient
prépares. Le Spahi regarda ces préparatifs
avec envie, se lenant surle seuil de la porle.

Je m’agsis sur un bawnc, en face de la
table ; mes serviteurs devaient manger aun
café Maure.

— « Ou allez vous dormir ? demandai-je
a Doud.

— « Au café Maure, Monsieur, si vous
n’avez pas peur de dormir teul. Voici la
clef. Monsieur peat s’enfermer. La porte
est solide.

Tandis que je commencais & manger, le
vent sounfflait dans le manteau rouge du
Spahiet — était-ce mon imagination ? —
je -crus entendre les échos du bruit d'un
tam- tam.

— « Enlrez, dis-je alors au Spahi: vous
dinerez avec moi ce soir et vous dormirez
ici aussi. &

La figure expressive de Doud devint si-
nistre, Lies Arabes sout presque aussi jaloux
les uns des autres qu'ils sont vaniteux.

« Mais Mon:ieur, il dormira - aussi bien
au café Maure !'Si Monsieur désire un com-
psgaou. je...

— « Entrez, répétai-je au Spahi, vous
pouvcz dormir ici.

Le Spahi entraavec un tintement d’épe-
rons. L’assassin le suivit, doucement tiré
par la corde.

Doud avait I'air exaspéré. D'un gesle il
désigna 1'assassin :

— « Et cet homme ? Monsieur va dor-
mir dans la méme chambre que lui ? '

J'entendis le son du tam-lam par-destus
la plainte du vent.

— « Qui », die-je.

Pourquoile désirai-je ? Je ne sais.[Mais me
souvenant du sonrire que j’avais aperca sur
les lévres du meurtrier et des paroles du
Spahi : « La mort viendra & Sidi-Massarli
celte nuit », je d‘cidai que les trois hom-
mes qui avaient entendu le tambour du dé-
sert ensemble ne seraient pas séparés jus-
qu’au matin,

. Doui pe dit plus rien. Il me servit avec
ga diligence coutumiére : mais je vis qu'il
élait trés faché. Le Spahi mangea avec vo-
racité, ainsi que le prisonnier. Celai ci,

pentes au sommet desquelles la ville est
perchée. Ce fut dur, 4 jeun et par un pareil
soleil, et j’arrivai fort harassé a I'Hotel du
Chapeav rouge.
v

— Yous pensez bien que le jour méme
je pris auprés de mes hotes toutes les in-
formations ‘possibles. Mais j'appris peu de
choses. o

M= Gautier était nne da:ne d’une soixan-
taine d’années, qui était venue se fixer dans
ce faubounrg d’Avallon il y avait sept ou huait
ans; peant-étre dix. Elle y vivait extréme-
ment retirée, avec sa fille, une bonne et un
ménage composé d’un jardinier et de fa
femme. Elles avaient amené avec elles ce
petit personnel, qui n'élait pas du pays.

On voyait trés rarement en ville Mme
Gaulier. Mademoiselle, jamais. On savait que
celle-ci était trés bonne musicienne. Des

promeneurs l’avaient quelquefois entendue
faire des «roulades», du pelit pré ou je
I'avais précisément entendue moi méme, et
cu donnait le derriére de la maison. Mais
comme il 8’en faut que les habitants d’Aval-
lon¢oientde grands mélomanes, on n’y avait
pas accordé grande attention.

Persoune ne pouvait se vanter d'avoir vu
la demoiselle. Bile ne sortait jamais, sauf
parfois le soir, & la nuittombée, pour faire,
au bras desa mére. une promenade aux bords
de la riviére, du c6!é des rochers de Mélu-
gien, ou dans les bois des Chatelaines.

Dans les premiers temps on avait inler-
rogé les domestiques ; ils étaient fort dis-
crefs et avaient repondu que leurs maitres-
cez élaient des dames « comme lout le
monde », mais qoi aimaient beancoup la so-
litude. Elles en avaient bien le droit.

(4 suivre.)

néanmoing Semblait tomber de sommeil.
Comme le vent était maintenant ti1és vio-
lent et que je ne désirais plus sortir, je- dis
4 Doud de nous apporter trois tasses de ca-
fé. 1l jeta un mauvais regard am Spahi et
sorlit dans la nuit. Je ne lerevis que le len-
demain. Un enfant du café Maure nous ap-
porta le café, débarrassa la table et, aprés
avoir murmuré uoe salutalion arabe, s'en
alla el disparut dans le vent. -

L’aesnssin s'élait endormi avec sa léle
sur la table, et le Spahi commencait & som-
noler. Je me sentais aussi ireés faligué :
mais je désirais poser encore une question.

Je dis douc-ment au Spahi :

— « Ce bruit que nous avons entendu ce
soir ?

— « Lavez-vons jamais entendn avant ?

— « Monsieur ?

— « Jamais Monsieur. Mais mon frére
'entendit juste avant d’avoir un coup de
soleil. Il tomba mort devant son capitaine
prés du mur de Sada. C’élait un tirailleur.

— « Et'vous croyez que ce son veut dire
que la mort est proche ?

— « Qui... Je'le sais, Monsieur. Tous
les gens du désert le savent. Je suis né a
Touggourt: comment ne le saurais- je pas?

« Mais alors... un de nous ?...

— « La mort viendra & Sidi-Massarli ce
soir, monsieur. G’est le désir d’Allah. Béni
soit Allah.

Je me levai ¢t fermai la lourde porte dun
bordj el puie placai la clef dans la poche
intérieure de mon habil. Comme je faisais
ceci, je ‘crus voir battre ‘les épaisses pau-
piéres de 'assassin; mais je n’ensuis pas
bien siir, car ma1éte tombait de fatigue. Le
Spahi uvait aussi Iair abruli par le som-
meil. 1l tira la corde, I'assassin ge dressa en
sartaut, regarda autour de lui et se leva.
Le tirant comme on ferait d'un chien, le
Spahi le fit coucher dans un coin, sur le
plancher, avant de §'étendre lui-méme sur
I’épaisse couverture qu’il portait roulée der-
riére sa selle. ,

Je ne dis rien ; mais, quand le Spahi fut
endormi, ta main crispée sur son sabre et
son fusil sous sa téte, je poussai une de
mes couverlures vers ’assassin, qoi avait
Iair d’nn tas de loques, contre le mur blanc
de I’auberge. 1l me sourit doucement, com-
me il avait souri pendant que le tambour
du désert battait et lira la couverture sur
ses membres. :

Je ne complais pas dormir. Bien que trés
fatigué, mon cerveau élait trop excité pour
prendre durepos. J¢ soufflai-la bougie sans
penser que peul-é're j'aurais a lutter contre
le sommeil ; et daons le noir j'entendis le
sifflement du vent et la lourde respiration
de me8 deux compagnons.

Ce ne fat qu'un instant ; et puis le som-
meil me prit,

Au milieu de la nuit j’eus un réve. Je ne
me le rappelle pas exactement; mais, dans
ce réve, il me semblait que des doigls a-
laient doucement aulour de mon ccear.
J'étais corscient de leur loncher. C’etait
comme si j'élais mort et gu’un docteur etit
posé sa main sur ma poitrine pour se con-
vaincre que la vie ne battait plus en moi.
Puis les doigts si doux, si. subreptices, fu-
rent 41és de ma poitrine, et je tombai dans
un sommeil plus profond.

A la premiére lucur de I'anbe, je m'éveil-
lais. Il faisait froid. J'étendis ma mein et
tirai ma couverture. Pais je restai tran-
quille. Le vent avait cessé, je ne T'entendais
plus siffler autour du bordj. Un momeut,
je ne me rappelais pas ol j'étais; puis la



	Feuilleton du Pays du dimanche : L'invisibile aimée

